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NAÂ LEZ

UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ republiky

JmeÂnem CÏ eskeÂ republiky

UÂ stavnõÂ soud CÏ eskeÂ republiky rozhodl dne 24. dubna 1996 v pleÂnu ve veÏci naÂvrhu J. M. na zrusÏenõÂ cÏaÂsti
ustanovenõÂ § 31 odst. 9 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 337/1992 Sb., o spraÂveÏ danõÂ a poplatkuÊ , ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ , vyjaÂdrÏeneÂ slovy ¹nebo k jejichzÏ pruÊ kazu byl spraÂvcem daneÏ v pruÊ beÏhu danÏ oveÂho rÏõÂzenõÂ vyzvaÂnª,

takto:

NaÂvrh se zamõÂtaÂ.

OduÊ vodneÏ nõÂ

I.

Dne 19. rÏõÂjna 1995 byla UÂ stavnõÂmu soudu dorucÏena uÂstavnõÂ stõÂzÏnost J. M. SteÏzÏovatel se domaÂhaÂ zrusÏenõÂ
rozsudku KrajskeÂho soudu v BrneÏ ze dne 7. srpna 1995 cÏ. j. 29 Ca 393/94-24, kteryÂm byla zamõÂtnuta jeho zÏaloba
na zrusÏenõÂ rozhodnutõÂ FinancÏnõÂho rÏeditelstvõÂ v BrneÏ cÏ. j. FRÏ 3171/230/94 ze dne 18. rÏõÂjna 1994. TõÂmto rozhod-
nutõÂm, ve spojenõÂ s rozhodnutõÂm FinancÏnõÂho uÂrÏadu ve ZnojmeÏ, mu byla vymeÏrÏena danÏ podle pomuÊ cek, a to ve
smyslu § 31 odst. 5 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 337/1992 Sb., o spraÂveÏ danõÂ a poplatkuÊ , ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ . Spolu s touto stõÂzÏnostõÂ byl podaÂn naÂvrh na zrusÏenõÂ ustanovenõÂ § 31 odst. 9 citovaneÂho zaÂkona, a to v cÏaÂsti
vyjaÂdrÏeneÂ slovy ¹nebo k jejichzÏ pruÊ kazu byl spraÂvcem daneÏ v pruÊ beÏhu danÏ oveÂho rÏõÂzenõÂ vyzvaÂnª.

IV. senaÂt UÂ stavnõÂho soudu dospeÏl k zaÂveÏru, zÏe napadeneÂ ustanovenõÂ bylo aplikovaÂno ve spraÂvnõÂch rozhod-
nutõÂch i v rozhodnutõÂ soudu, ktereÂ je prÏedmeÏtem samotneÂ uÂstavnõÂ stõÂzÏnosti, a zÏe jsou tedy splneÏny podmõÂnky § 74
zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb., o UÂ stavnõÂm soudu. Proto rÏõÂzenõÂ podle § 78 odst. 1 tohoto zaÂkona usnesenõÂm sp. zn.
IV. UÂ S 252/95 ze dne 4. prosince 1995 prÏerusÏil a postoupil naÂvrh k rozhodnutõÂ pleÂnu.

II.

Podle naÂzoru steÏzÏovatele je spraÂvce daneÏ opraÂvneÏn stanovit danÏ ovou povinnost za pouzÏitõÂ pomuÊ cek pouze za
prÏedpokladu, nesplnõÂ-li danÏ ovyÂ subjekt prÏi dokazovaÂnõÂ jõÂm uvaÂdeÏnyÂch skutecÏnostõÂ neÏkterou ze svyÂch zaÂkonnyÂch
povinnostõÂ. Ze zneÏnõÂ napadeneÂho § 31 odst. 9 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 337/1992 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ , vyplyÂvaÂ, zÏe danÏ ovyÂ subjekt prokazuje vsÏechny skutecÏnosti, ktereÂ je povinen uvaÂdeÏt v prÏiznaÂnõÂ, hlaÂsÏenõÂ
a vyuÂcÏtovaÂnõÂ, nebo k jejichzÏ duÊ kazu byl spraÂvcem daneÏ v pruÊ beÏhu danÏ oveÂho rÏõÂzenõÂ vyzvaÂn. Podle naÂzoru
navrhovatele daÂvaÂ ustanovenõÂ § 31 odst. 9 citovaneÂho zaÂkona v cÏaÂsti ¹nebo k jejichzÏ pruÊ kazu byl spraÂvcem daneÏ
v pruÊ beÏhu danÏ oveÂho rÏõÂzenõÂ vyzvaÂnª zaÂklad pro libovuÊ li staÂtnõÂch uÂrÏednõÂkuÊ , kterÏõÂ mohou vyzvat danÏ ovyÂ subjekt
k cÏemukoli, naprÏ. k prokaÂzaÂnõÂ skutecÏnostõÂ, za jejichzÏ spraÂvnost odpovõÂdaÂ ze zaÂkona neÏkdo jinyÂ (v jeho prÏõÂpadeÏ
naprÏ. bylo pozÏadovaÂno dolozÏit skutecÏnost, zÏe vyÂstavce dokladu je plaÂtcem DPH). Pokud pak danÏ ovyÂ subjekt
vyÂzvu nesplnõÂ, uzÏije spraÂvce daneÏ postup podle § 31 odst. 5 citovaneÂho zaÂkona a bez ohledu na skutecÏnyÂ a rÏaÂdneÏ
dolozÏenyÂ stav veÏci rozhodne podle ¹pomuÊ cekª, ktereÂ ani nemusõÂ zÏaÂdnyÂm zpuÊ sobem specifikovat. StaÂtnõÂmu
orgaÂnu cÏi staÂtnõÂmu uÂrÏednõÂkovi je tak daÂna mozÏnost uklaÂdat obcÏanuÊ m jakeÂkoliv povinnosti, ktereÂ pro neÏj jinak
ze zaÂkona ani z jineÂho praÂvnõÂho prÏedpisu neplynou. TõÂm je podle naÂzoru navrhovatele porusÏeno zaÂkladnõÂ lidskeÂ
praÂvo chraÂneÏneÂ v cÏl. 11 odst. 5 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv a svobod (daÂle jen ¹Listinaª), nebot' dochaÂzõÂ k rozsÏõÂrÏenõÂ
danÏ oveÂ povinnosti nad raÂmec zaÂkona. DaÂle toto ustanovenõÂ odporuje cÏl. 4 odst. 1 Listiny, podle ktereÂho mohou
byÂt povinnosti uklaÂdaÂny toliko na zaÂkladeÏ zaÂkona a v jeho mezõÂch a jen prÏi zachovaÂnõÂ zaÂkladnõÂch praÂv a svobod.
JestlizÏe Listina pouzÏõÂvaÂ dikce ¹na zaÂkladeÏ zaÂkonaª, nenõÂ tõÂm sice vyloucÏena mozÏnost samostatneÂho postupu
spraÂvce daneÏ, takovyÂ postup vsÏak musõÂ respektovat, zÏe povinnosti mohou byÂt uklaÂdaÂny jen v mezõÂch zaÂkona.
PrÏi jednaÂnõÂ dne 24. dubna 1996 pak praÂvnõÂ zaÂstupce navrhovatele doplnil, zÏe napadeneÂ zneÏnõÂ zaÂkona je teÂzÏ
v rozporu s cÏl. 2 odst. 4 UÂ stavy CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen ¹UÂ stavaª), podle ktereÂho nikdo nesmõÂ byÂt nucen cÏinit
to, co zaÂkon neuklaÂdaÂ.

III.

K naÂvrhu se dne 2. uÂnora 1996 vyjaÂdrÏila PoslaneckaÂ sneÏmovna Parlamentu CÏ eskeÂ republiky. Ve vyjaÂdrÏenõÂ se
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uvaÂdõÂ, zÏe duÊ kaznõÂ brÏemeno ohledneÏ skutecÏnostõÂ uvedenyÂch v danÏ oveÂm prÏiznaÂnõÂ nese danÏ ovyÂ subjekt, a to podle
§ 31 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 337/1992 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ . To znamenaÂ, zÏe vyjaÂdrÏõÂ-li spraÂvce
daneÏ pochybnosti o tvrzenyÂch skutecÏnostech, ktereÂ danÏ ovyÂ subjekt nevyvraÂtõÂ, maÂ spraÂvce daneÏ praÂvo stanovit
zaÂklad daneÏ a danÏ podle pomuÊ cek, ktereÂ maÂ k dispozici nebo ktereÂ si saÂm obstaraÂ, a to i bez soucÏinnosti s danÏ ovyÂm
subjektem. Tento kontumacÏnõÂ zpuÊ sob stanovenõÂ daneÏ byl beÏzÏnyÂ jak v praÂvnõÂ uÂpraveÏ prÏedvaÂlecÏneÂ (naprÏ. § 327
zaÂkona cÏ. 76/1927 Sb. z. a n., o prÏõÂmyÂch danõÂch), tak existuje i v praÂvnõÂ uÂpraveÏ jinyÂch zemõÂ, naprÏ. v NeÏmecku.
Pokud se navrhovatel domnõÂvaÂ, zÏe dotcÏenaÂ cÏaÂst ustanovenõÂ § 31 odst. 9 zaklaÂdaÂ libovuÊ li spraÂvce daneÏ, pak je trÏeba
uveÂst, zÏe takoveÂ libovuÊ li braÂnõÂ, kromeÏ samotneÂho ustanovenõÂ § 31 odst. 9, i § 2 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 337/
/1992 Sb., kteryÂ v odstavci 2 stanovõÂ, zÏe ¹SpraÂvci daneÏ postupujõÂ v danÏ oveÂm rÏõÂzenõÂ v uÂzkeÂ soucÏinnosti s danÏ ovyÂmi
subjekty a prÏi vyzÏadovaÂnõÂ plneÏnõÂ jejich povinnostõÂ v danÏ oveÂm rÏõÂzenõÂ volõÂ jen takoveÂ prostrÏedky, ktereÂ danÏ oveÂ
subjekty nejmeÂneÏ zateÏzÏujõÂ a umozÏnÏ ujõÂ prÏitom jesÏteÏ dosaÂhnout cõÂle rÏõÂzenõÂ, tj. spraÂvneÂho stanovenõÂ a vybraÂnõÂ daneÏ.ª
Z toho vyplyÂvaÂ, zÏe vyÂzva k pruÊ kazu muÊ zÏe byÂt vydaÂna jen v danÏ oveÂm rÏõÂzenõÂ a vyÂlucÏneÏ jen ohledneÏ takovyÂch
skutecÏnostõÂ, ktereÂ jsou nezbytneÂ k naplneÏnõÂ cõÂle danÏ oveÂho rÏõÂzenõÂ.

V zaÂveÏru vyjaÂdrÏenõÂ se konstatuje, zÏe zaÂkon byl schvaÂlen dne 5. kveÏtna 1992 potrÏebnou veÏtsÏinou poslancuÊ
zaÂkonodaÂrneÂho sboru, byl podepsaÂn prÏõÂslusÏnyÂmi uÂstavnõÂmi cÏiniteli a rÏaÂdneÏ vyhlaÂsÏen. ZaÂkonodaÂrnyÂ sbor jednal
v prÏesveÏdcÏenõÂ, zÏe prÏijateÂ ustanovenõÂ je v souladu s UÂ stavou a je na UÂ stavnõÂm soudu, aby posoudil uÂstavnost
ustanovenõÂ § 31 odst. 9 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 337/1992 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , v rozsahu
naÂvrhu steÏzÏovatele. SoucÏasneÏ byly prÏilozÏeny stejnopisy sneÏmovnõÂch tiskuÊ cÏ. 691 a 755.

IV.

Podle § 68 odst. 2 zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb. je uÂkolem UÂ stavnõÂho soudu posoudit obsah praÂvnõÂho prÏedpisu
z hlediska jeho souladu s uÂstavnõÂmi zaÂkony, mezinaÂrodnõÂmi smlouvami podle cÏl. 10 UÂ stavy a se zaÂkony a daÂle
zjistit, zda byl prÏijat a vydaÂn v mezõÂch UÂ stavou stanoveneÂ kompetence a uÂstavneÏ prÏedepsanyÂm zpuÊ sobem.
Vzhledem k tomu, zÏe soud nemeÏl duÊ vodu pochybovat o tom, zÏe prÏedmeÏtnyÂ zaÂkon byl prÏijat v mezõÂch UÂ stavou
stanoveneÂ kompetence a uÂstavneÏ prÏedepsanyÂm zpuÊ sobem, zameÏrÏil se prÏedevsÏõÂm na posouzenõÂ obsahu napadeneÂho
ustanovenõÂ a jeho souladu s uÂstavneÏ zarucÏenyÂmi praÂvy a svobodami, a to zejmeÂna teÏmi, jejichzÏ porusÏenõÂ bylo
navrhovatelem namõÂtaÂno.

NaÂvrh smeÏrÏuje proti ustanovenõÂ zaÂkona o spraÂveÏ danõÂ a poplatkuÊ . SpraÂvou daneÏ se rozumõÂ praÂvo vykonaÂvat
opatrÏenõÂ potrÏebnaÂ ke spraÂvneÂmu a uÂplneÂmu zjisÏteÏnõÂ danÏ oveÂ povinnosti, jakozÏ i k jejõÂmu splneÏnõÂ. ZaÂkon o spraÂveÏ
danõÂ a poplatkuÊ je zvlaÂsÏtnõÂm procesneÏpraÂvnõÂm prÏedpisem, kteryÂ upravuje postup danÏ ovyÂch orgaÂnuÊ prÏi vybõÂraÂnõÂ
danõÂ a poplatkuÊ a daÂle praÂva a povinnosti danÏ ovyÂch subjektuÊ . DanÏ oveÂ rÏõÂzenõÂ je zvlaÂsÏtnõÂm druhem spraÂvnõÂho rÏõÂzenõÂ,
ktereÂ je provaÂdeÏno specializovanyÂmi orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy. Je to ve sveÂ podstateÏ rÏõÂzenõÂ dvoustranneÂ, põÂsemneÂ
a neverÏejneÂ. Je zalozÏeno na dvou zaÂkladnõÂch zaÂsadaÂch, a to na zaÂsadeÏ zaÂkonnosti a na zaÂsadeÏ soucÏinnosti. ZejmeÂna
druhaÂ zmõÂneÏnaÂ zaÂsada se dotyÂkaÂ projednaÂvaneÂ veÏci. Tato zaÂsada je vyjaÂdrÏena zejmeÂna v § 2 odst. 2 zaÂkon CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ rady cÏ. 337/1992 Sb., kteryÂ stanovõÂ, zÏe spraÂvci daneÏ postupujõÂ v rÏõÂzenõÂ v uÂzkeÂ soucÏinnosti s danÏ ovyÂmi
subjekty a prÏi vyzÏadovaÂnõÂ plneÏnõÂ jejich povinnostõÂ majõÂ volit jen takoveÂ prostrÏedky, ktereÂ danÏ oveÂ subjekty
nejmeÂneÏ zateÏzÏujõÂ a umozÏnÏ ujõÂ jesÏteÏ dosaÂhnout cõÂle rÏõÂzenõÂ, tj. spraÂvneÂho stanovenõÂ a vybraÂnõÂ daneÏ.

DanÏ oveÂ rÏõÂzenõÂ obecneÏ je u naÂs, obdobneÏ jako i v jinyÂch staÂtech, postaveno na zaÂsadeÏ, zÏe kazÏdyÂ danÏ ovyÂ subjekt
maÂ jednak povinnost saÂm danÏ prÏiznat (tedy jakeÂsi brÏemeno tvrzenõÂ), ale teÂzÏ povinnost toto sveÂ tvrzenõÂ dolozÏit ±
tedy brÏemeno duÊ kaznõÂ. Pokud jde o projednaÂvanyÂ zaÂkon, je tato zaÂsada vyjaÂdrÏena zejmeÂna v § 31 odst. 9. Jako
duÊ kaznõÂ prostrÏedky, jimizÏ lze dolozÏit skutecÏnosti rozhodneÂ pro urcÏenõÂ danÏ oveÂ povinnosti, mohou slouzÏit prak-
ticky jakeÂkoliv prostrÏedky, nelze vsÏak pouzÏõÂt takoveÂ, ktereÂ byly zõÂskaÂny v rozporu s obecneÏ zaÂvaznyÂmi praÂvnõÂmi
prÏedpisy. V prveÂ faÂzi rÏõÂzenõÂ tedy zaÂkonodaÂrce prÏenaÂsÏõÂ duÊ kaznõÂ brÏemeno na danÏ ovyÂ subjekt. CitovaneÂ ustanovenõÂ
vsÏak nelze pojõÂmat izolovaneÏ. To, k cÏemu muÊ zÏe spraÂvce daneÏ danÏ ovyÂ subjekt vyzvat, vyplyÂvaÂ zejmeÂna z ustano-
venõÂ § 43 tohoto zaÂkona, kteryÂ upravuje tzv. vytyÂkacõÂ rÏõÂzenõÂ, a to v cÏaÂsti zaÂkona, kteraÂ pojednaÂvaÂ o vymeÏrÏovaÂnõÂ
danõÂ. UstanovenõÂ § 31 odst. 9 neupravuje tedy to, co muÊ zÏe spraÂvce daneÏ pozÏadovat, ale kdo nese duÊ kaznõÂ brÏemeno.
Toto ustanovenõÂ je takeÂ zarÏazeno v obecnyÂch ustanovenõÂch zaÂkona (cÏaÂst prvnõÂ). Pokud tedy spraÂvce daneÏ podle
§ 43 citovaneÂho zaÂkona urcÏenyÂm zpuÊ sobem vyjaÂdrÏõÂ pochybnost o tvrzenõÂ danÏ oveÂho subjektu, je danÏ ovyÂ subjekt
povinen tvrzeneÂ skutecÏnosti dokaÂzat, a to ve lhuÊ teÏ stanoveneÂ spraÂvcem daneÏ. NeprokaÂzÏe-li je, tedy neunese-li
duÊ kaznõÂ brÏemeno, tj. nevyvraÂtõÂ-li pochybnosti spraÂvce daneÏ, je spraÂvce daneÏ opraÂvneÏn stanovit zaÂklad daneÏ i danÏ
podle pomuÊ cek, ktereÂ maÂ nebo ktereÂ si opatrÏõÂ, a to i bez soucÏinnosti s danÏ ovyÂm subjektem (tedy naÂhradnõÂm
zpuÊ sobem podle § 31 odst. 5 a § 44 zaÂkona). Tento postup je pruÊ lomem do zaÂkladnõÂ zaÂsady danÏ oveÂho rÏõÂzenõÂ, kteraÂ
je vyjaÂdrÏena v § 2 odst. 9 zaÂkona, tedy do praÂva danÏ oveÂho subjektu spolupracovat se spraÂvcem daneÏ prÏi spraÂvneÂm
stanovenõÂ jejõÂ vyÂsÏe. Teprve kdyby nemohla byÂt danÏ stanovena ani podle pomuÊ cek, muÊ zÏe spraÂvce daneÏ v dohodeÏ
s danÏ ovyÂm subjektem zaÂklad daneÏ i danÏ sjednat.

Podle naÂzoru UÂ stavnõÂho soudu je naÂvrh steÏzÏovatele oprÏen zejmeÂna o nepochopenõÂ vyÂsÏe uvedenyÂch zaÂsad
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danÏ oveÂho rÏõÂzenõÂ. NapadeneÂ ustanovenõÂ zaÂkona by se jevilo ve zcela jineÂm sveÏtle, pokud by vymeÏrÏovaÂnõÂ daneÏ
a dokazovaÂnõÂ, procÏ byla vymeÏrÏena v teÂ cÏi oneÂ vyÂsÏi, bylo povinnostõÂ danÏ oveÂho orgaÂnu od sameÂho pocÏaÂtku. Tak
tomu ovsÏem nenõÂ a proto ustanovenõÂ, ktereÂ je prÏedmeÏtem rÏõÂzenõÂ, nelze chaÂpat jinak, nezÏ zÏe stanovõÂ postup pro
prÏõÂpad, kdy duÊ kazy prÏedlozÏeneÂ k danÏ oveÂmu prÏiznaÂnõÂ (o kteryÂch se danÏ ovyÂ subjekt muÊ zÏe domnõÂvat, zÏe jsou
dostatecÏneÂ) jsou takoveÂho charakteru, zÏe vzbudõÂ pochybnosti spraÂvce daneÏ. NapadeneÂ ustanovenõÂ § 31 odst. 9,
resp. jeho cÏaÂst se tedy muÊ zÏe navrhovateli jevit jako ustanovenõÂ umozÏnÏ ujõÂcõÂ libovuÊ li zejmeÂna proto, zÏe je vytrhuje
z ostatnõÂch souvislostõÂ a vazeb a prÏedevsÏõÂm pak z celeÂ koncepce duÊ kaznõÂho rÏõÂzenõÂ v danÏ ovyÂch veÏcech. StaÂtnõÂ
uÂrÏednõÂk tedy nemuÊ zÏe danÏ ovyÂ subjekt vyzvat k cÏemukoliv, jak tvrdõÂ navrhovatel, ale naopak pouze k prokaÂzaÂnõÂ
toho, co tvrdõÂ on saÂm. Teprve kdyzÏ danÏ ovyÂ subjekt svaÂ vlastnõÂ tvrzenõÂ neprokaÂzÏe, postupuje spraÂvce daneÏ
samostatneÏ.

UÂ stavneÏpraÂvnõÂ argumentace navrhovatele se opõÂraÂ o ustanovenõÂ cÏl. 11 odst. 5 Listiny, ve spojenõÂ s cÏl. 4 odst. 1
Listiny. NamõÂtaÂno je rovneÏzÏ porusÏenõÂ cÏl. 2 odst. 4 UÂ stavy. UstanovenõÂ cÏl. 11 odst. 5 Listiny vsÏak podle naÂzoru
UÂ stavnõÂho soudu na danyÂ prÏõÂpad nedopadaÂ, nebot' nenõÂ pochybnosti o tom, zÏe spornaÂ danÏ z prÏidaneÂ hodnoty je
upravena zaÂkonem. SporneÂ tedy muÊ zÏe byÂt jen to, zda zpuÊ sob jejõÂho vymeÏrÏenõÂ cÏi vybõÂraÂnõÂ je upraven zpuÊ sobem
uÂstavnõÂm. To, zÏe zaÂkladnõÂ prÏedpis procesnõÂ povahy maÂ sõÂlu zaÂkona (zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 337/1992 Sb., ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ) sveÏdcÏõÂ o tom, zÏe citovanyÂ cÏlaÂnek Listiny, resp. jeho odstavec 5 porusÏen nebyl. StejneÏ
tak nemohl byÂt porusÏen cÏl. 2 odst. 4 UÂ stavy, nebot' to, co je danÏ ovyÂ subjekt povinen prokazovat a jakyÂm
zpuÊ sobem, stanovõÂ rovneÏzÏ zaÂkon. V uÂvahu by tedy mohlo prÏichaÂzet pouze to, zÏe napadeneÂ ustanovenõÂ neodpo-
võÂdaÂ cÏl. 4 odst. 1 Listiny, nebot' umozÏnÏ uje, aby spraÂvci daneÏ uklaÂdali danÏ ovyÂm subjektuÊ m povinnosti mimo meze
zaÂkona, resp. zpuÊ sobem, kteryÂm zasahujõÂ do zaÂkladnõÂch praÂv a svobod. Ani v tomto smeÏru vsÏak UÂ stavnõÂ soud
nedospeÏl k naÂzoru, zÏe by toto ustanovenõÂ Listiny, prÏõÂpadneÏ jineÂ UÂ stavou chraÂneÏneÂ praÂvo, resp. praÂvo vyplyÂvajõÂcõÂ
z mezinaÂrodnõÂ smlouvy ve smyslu cÏl. 10 UÂ stavy bylo napadenyÂm ustanovenõÂm zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 337/
/1992 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , porusÏeno. Z teÏchto duÊ voduÊ UÂ stavnõÂ soud naÂvrh zamõÂtl.

PrÏedseda UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ republiky:

v z. JUDr. HolecÏek v. r.

mõÂstoprÏedseda
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131

VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva financõÂ

ze dne 7. kveÏtna 1996

o osvobozenõÂ od spraÂvnõÂho poplatku

Ministerstvo financõÂ stanovõÂ podle § 12 zaÂkona
CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 368/1992 Sb., o spraÂvnõÂch po-
platcõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ :

§ 1

Od spraÂvnõÂho poplatku ¹Za vydaÂnõÂ rozhodnutõÂ
o registraciª podle polozÏky 69 põÂsm. a) nebo b) sazeb-
nõÂku zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 368/1992 Sb.,
o spraÂvnõÂch poplatcõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 301/1995
Sb., se osvobozujõÂ provozovateleÂ rozhlasoveÂho nebo

televiznõÂho vysõÂlaÂnõÂ prostrÏednictvõÂm satelituÊ , kabelo-
vyÂch rozvoduÊ nebo prostrÏednictvõÂm satelituÊ a kabelo-
vyÂch rozvoduÊ , kterÏõÂ k takoveÂmu vysõÂlaÂnõÂ obdrzÏeli prÏed
1. lednem 1996 licenci podle zaÂkona cÏ. 468/1991 Sb.,
o provozovaÂnõÂ rozhlasoveÂho a televiznõÂho vysõÂlaÂnõÂ, ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

§ 2

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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132

VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva pruÊ myslu a obchodu

ze dne 30. dubna 1996,

kterou se stanovõÂ podrobnosti oznacÏovaÂnõÂ textilnõÂch vyÂrobkuÊ uÂdaji o slozÏenõÂ materiaÂlu

Ministerstvo pruÊ myslu a obchodu stanovõÂ podle
§ 28a zaÂkona cÏ. 634/1992 Sb., o ochraneÏ spotrÏebitele,
ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 104/1995 Sb.:

§ 1

ZpuÊ sob urcÏenõÂ obsahu jednotlivyÂch druhuÊ vlaÂken
v textilnõÂm vyÂrobku

(1) Obsah vlaÂken v textiliõÂch se vyjadrÏuje v pro-
centech se zaokrouhlenõÂm na celeÂ cÏõÂslo.

(2) PodõÂly jednotlivyÂch druhuÊ vlaÂken se stanovõÂ
jako jmenoviteÂ hodnoty v oznacÏenõÂ vyÂrobku s ohle-
dem na vlhkostnõÂ prÏiraÂzÏky pouzÏõÂvaneÂ pro vyÂpocÏet po-
dõÂlu. VyjadrÏujõÂ se v procentech celkoveÂ hmotnosti tex-
tilnõÂch surovin obsazÏenyÂch v textilii.

(3) PrÏi stanovenõÂ podõÂlu druhuÊ vlaÂken se prÏihlõÂzÏ õÂ
ke vsÏem textilnõÂm surovinaÂm mimo prÏõÂpaduÊ uvedenyÂch
v § 1 odst. 4 a 5.

(4) PrÏi stanovenõÂ podõÂlu se neberou v uÂvahu tyto
cÏaÂsti, pokud jsou oddeÏlitelnou soucÏaÂstõÂ vyÂrobku:

a) u vsÏech textilnõÂch vyÂrobkuÊ netextilnõÂ cÏaÂsti a vyba-
venõÂ vyÂrobku, naprÏ. lemy, etikety, bordury,
pryÂmky, textilnõÂ cÏaÂsti zapõÂnacõÂch prvkuÊ , doplnÏ ky,
ozdoby, pruzÏneÂ niteÏ a paÂsky,

b) u podlahovyÂch textiliõÂ vsÏechny cÏaÂsti, ktereÂ netvorÏõÂ
uzÏitnyÂ povrch,

c) u potahovyÂch a zaÂveÏsovyÂch textiliõÂ vazneÂ a vyÂ-
plnÏ koveÂ niteÏ, ktereÂ netvorÏõÂ soucÏaÂst uzÏitneÂho po-
vrchu,

d) u konfekcionovanyÂch vyÂrobkuÊ vlozÏky, kapsoviny,
sÏicõÂ niteÏ a vyÂplneÏ, pokud nemajõÂ izolacÏnõÂ funkci.

(5) PrÏi stanovenõÂ podõÂlu se uvedou:

a) viditelnaÂ a izolovatelnaÂ efektnõÂ vlaÂkna, pokud je-
jich obsah prÏesaÂhne 7 % celkoveÂ hmotnosti vyÂ-
robku,

b) vlaÂkna prÏidaÂvanaÂ do vyÂrobku za uÂcÏelem dosazÏenõÂ
antistatickeÂho uÂcÏinku, pokud prÏesaÂhnou 2 % cel-
koveÂ hmotnosti vyÂrobku.

(6) U vyÂrobkuÊ slozÏenyÂch z võÂce mechanicky od-
deÏlitelnyÂch cÏaÂstõÂ nebo vrstev, ktereÂ majõÂ rozdõÂlneÂ mate-
riaÂloveÂ slozÏenõÂ, se stanovõÂ podõÂly samostatneÏ pro kazÏ-
dou cÏaÂst nebo vrstvu. Z cÏaÂstõÂ, ktereÂ tvorÏõÂ meÂneÏ nezÏ
30 % hmotnosti vyÂrobku, se povinneÏ znacÏõÂ hlavnõÂ pod-
sÏõÂvky.

(7) U vyÂrobkuÊ slozÏenyÂch z textilnõÂ a netextilnõÂ

cÏaÂsti se podõÂly vztahujõÂ k hmotnosti textilnõÂ cÏaÂsti vyÂ-
robku. V urcÏityÂch prÏõÂpadech je kromeÏ toho mozÏno
uveÂst podõÂl textilnõÂ a netextilnõÂ cÏaÂsti vztazÏenyÂ k celkoveÂ
hmotnosti vyÂrobku (naprÏ. podõÂl polyuretanoveÂ peÏny
u laminovanyÂch textiliõÂ, mnozÏstvõÂ naÂnosu u naÂnosova-
nyÂch textiliõÂ).

§ 2

Podrobnosti o zpuÊ sobech oznacÏovaÂnõÂ textilnõÂch
vyÂrobkuÊ uÂ daji o slozÏenõÂ materiaÂlu

(1) PrÏi oznacÏovaÂnõÂ jednotlivyÂch druhuÊ vlaÂken se
pouzÏõÂvajõÂ jejich celeÂ druhoveÂ naÂzvy. U textiliõÂ urcÏe-
nyÂch k dalsÏõÂmu zpracovaÂnõÂ lze pouzÏõÂt mõÂsto plnyÂch
naÂzvuÊ vlaÂken zkratky, ktereÂ vsÏak musõÂ byÂt v pruÊ vod-
nõÂch dokladech vysveÏtleny. NaÂzvy jednotlivyÂch druhuÊ
vlaÂken jsou uvedeny v prÏõÂloze cÏ. 1 k teÂto vyhlaÂsÏce.

(2) U vyÂrobkuÊ , kde je ve stadiu vyÂroby technicky
obtõÂzÏneÂ stanovit obsah jednotlivyÂch druhuÊ vlaÂken, lze
prÏi oznacÏovaÂnõÂ pouzÏõÂt naÂzev ¹smeÏs vlaÂkenª. NaÂzev
¹hedvaÂbõÂª nesmõÂ byÂt pouzÏit pro oznacÏenõÂ tvaru nebo
zvlaÂsÏtnõÂho provedenõÂ textilnõÂho vlaÂkna.

(3) Pokud je vlneÏnyÂ vyÂrobek slozÏen vyÂhradneÏ
z vlaÂken, kteraÂ jsou pouzÏita v textilii poprveÂ, muÊ zÏe
byÂt oznacÏen naÂzvem ¹strÏizÏnõÂ vlnaª.

(4) Pokud je vyÂrobek slozÏen pouze z jednoho
druhu vlaÂkna, oznacÏõÂ se naÂzvem tohoto vlaÂkna a uÂda-
jem ¹100 %ª. Tento uÂdaj muÊ zÏe byÂt nahrazen naÂzvem
¹cÏistaÂª nebo ¹pouze zª.

(5) Obsahuje-li vyÂrobek dva nebo võÂce druhuÊ vlaÂ-
ken, postupuje se prÏi jeho oznacÏovaÂnõÂ takto:

a) pokud jeden druh vlaÂkna tvorÏõÂ minimaÂlneÏ 85 %
celkoveÂ hmotnosti vyÂrobku, oznacÏuje se vyÂrobek
naÂzvem tohoto vlaÂkna s uÂdajem o jeho podõÂlu
v procentech nebo naÂzvem tohoto vlaÂkna a uÂda-
jem ¹minimaÂlneÏ 85 %ª nebo naÂzvem tohoto vlaÂk-
na s uÂdajem o jeho podõÂlu a naÂzvy dalsÏõÂch vlaÂken
s uÂdaji o podõÂlech nebo bez teÏchto uÂdajuÊ ,

b) pokud zÏaÂdnyÂ druh vlaÂken neobsahuje 85 % cel-
koveÂ hmotnosti vyÂrobku, oznacÏuje se vyÂrobek naÂ-
zvem s uÂdajem o podõÂlu alesponÏ dvou druhuÊ vlaÂ-
ken, jejichzÏ zastoupenõÂ je nejvysÏsÏõÂ, a daÂle se uvaÂdeÏjõÂ
naÂzvy dalsÏõÂch druhuÊ vlaÂken v porÏadõÂ podle vyÂsÏe
jejich podõÂluÊ , a to s uÂdaji o podõÂlech nebo i bez
teÏchto uÂdajuÊ ,

c) pokud vyÂrobek obsahuje jeden nebo võÂce druhuÊ
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vlaÂken, kteraÂ jsou zastoupena jednotliveÏ podõÂlem
nizÏsÏõÂm nezÏ 10 %, lze vyÂrobek oznacÏit naÂzvem
¹jinaÂ vlaÂknaª s uÂdajem o jejich uÂhrnneÂm podõÂlu;
uvede-li se vsÏak v oznacÏenõÂ naÂzev vlaÂkna, jehozÏ
podõÂl je mensÏõÂ nezÏ 10 % hmotnosti vyÂrobku,
musõÂ byÂt uveden vyÂcÏet vsÏech druhuÊ vlaÂken a jejich
podõÂluÊ .

(6) Pokud dva nebo võÂce vyÂrobkuÊ tvorÏõÂ jeden celek
a jejich materiaÂloveÂ slozÏenõÂ je stejneÂ, mohou byÂt ozna-
cÏeny spolecÏnyÂm oznacÏenõÂm. Seznam teÏchto vyÂrobkuÊ je
uveden v prÏõÂloze cÏ. 2 k teÂto vyhlaÂsÏce.

(7) OznacÏenõÂ vyÂrobku uÂdaji o slozÏenõÂ materiaÂlu
musõÂ byÂt zrÏetelneÂ a dobrÏe cÏitelneÂ. UÂ daje o kazÏdeÂm
druhu vlaÂkna musõÂ byÂt stejneÏ vyÂrazneÂ.

(8) Pokud obchodnõÂ naÂzev vyÂrobku nebo naÂzev

vyÂrobce obsahuje jeden z naÂzvuÊ textilnõÂho vlaÂkna nebo
naÂzev, kteryÂ by s nõÂm mohl byÂt zameÏneÏn, uvede se
obchodnõÂ naÂzev vyÂrobku nebo naÂzev vyÂrobce bezpro-
strÏedneÏ prÏed oznacÏenõÂm vyÂrobku uÂdaji o obsahu vlaÂken
nebo po tomto oznacÏenõÂ.

(9) JineÂ uÂdaje o vyÂrobku nezÏ uÂdaje o slozÏenõÂ ma-
teriaÂlu se uvedou samostatneÏ.

§ 3

Seznam textilnõÂch vyÂrobkuÊ , ktereÂ nepodleÂhajõÂ po-
vinneÂmu oznacÏovaÂnõÂ uÂdaji o slozÏenõÂ materiaÂlu, je uve-
den v prÏõÂloze cÏ. 3 k teÂto vyhlaÂsÏce.

§ 4

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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PrÏõÂloha cÏ. 1 k vyhlaÂsÏce cÏ. 132/1996 Sb.

NaÂzvy jednotlivyÂch druhuÊ vlaÂken

1. vlna1)
2. moheÂr, kasÏmõÂr, angora, kamel, lama, alpaka, vikunÏ a,

yak
3. zvõÂrÏecõÂ chlupy ± hoveÏzõÂ, konÏ skeÂ, kozõÂ, kraÂlicÏõÂ, za-

jecÏõÂ, konÏ skeÂ zÏõÂneÏ2)
4. hedvaÂbõÂ
5. bavlna
6. kapok
7. len
8. konopõÂ
9. juta

10. ramie
11. sisal
12. kokos
13. meÏd'nateÂ vlaÂkno
14. acetaÂt
15. alginaÂt
16. modal
17. protein

18. triacetaÂt
19. viskoÂza
20. akryl
21. chloridoveÂ vlaÂkno
22. fluoretylen
23. modakryl
24. polyamid
25. nylon
26. polyester
27. polyetylen
28. polypropylen
29. polyuretan
30. vinylal
31. elastan
32. elastodien
33. skleneÏneÂ vlaÂkno
34. uhlõÂkoveÂ vlaÂkno
35. kovoveÂ vlaÂkno
36. azbest

1) Pojem ¹vlnaª muÊ zÏe byÂt rovneÏzÏ pouzÏit k oznacÏenõÂ smeÏsi vlaÂken z ovcÏõÂho a jehneÏcÏõÂho rouna a daÂle k oznacÏenõÂ srstõÂ uvedenyÂch
v polozÏce 2.

2) Lze pouzÏõÂt souhrnnyÂ pojem ¹zvõÂrÏecõÂ chlupyª nebo podrobneÏjsÏõÂ specifikaci.
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PrÏõÂloha cÏ. 2 k vyhlaÂsÏce cÏ. 132/1996 Sb.

Seznam vyÂrobkuÊ , ktereÂ lze znacÏit spolecÏnyÂm oznacÏenõÂm

1. mycõÂ hadry na podlahu,
2. prachovky,
3. lemovky a ozdoby,
4. pryÂmky,
5. paÂsky,
6. sÏle,
7. podvazky,
8. sÏneÏrovadla do bot,
9. stuhy,

10. pruzÏenky,
11. noveÂ obaly prodaÂvaneÂ jako takoveÂ,
12. motouzy urcÏeneÂ k balenõÂ a pro zemeÏdeÏlstvõÂ, sÏnÏ uÊ ry

a daÂle provazy a lana vcÏetneÏ pouzÏõÂvanyÂch prÏi ho-

rolezectvõÂ a prÏi vodnõÂch sportech, netyÂkaÂ-li se jich
polozÏka 38 prÏõÂlohy cÏ. 3; u teÏchto vyÂrobkuÊ , ktereÂ
jsou prodaÂvaÂny v odstrÏizõÂch o maleÂ deÂlce, se jako
spolecÏneÂ oznacÏenõÂ pouzÏõÂvaÂ etiketa na naÂvinu,

13. podlozÏky na stuÊ l,
14. kapesnõÂky,
15. sõÂt'ky na vlasy,
16. deÏtskeÂ vaÂzanky a motyÂlky,
17. slintaÂcÏky, mycõÂ zÏõÂnky,
18. sÏicõÂ, laÂtacõÂ a vysÏõÂvacõÂ niteÏ urcÏeneÂ k prodeji v malyÂch

mnozÏstvõÂch, o cÏisteÂ hmotnosti 1 g nebo meÂneÏ,
19. tkanice k zaÂclonaÂm, roletaÂm a zÏaluziõÂm.
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PrÏõÂloha cÏ. 3 k vyhlaÂsÏce cÏ. 132/1996 Sb.

Seznam textilnõÂch vyÂrobkuÊ , ktereÂ nepodleÂhajõÂ povinneÂmu oznacÏovaÂnõÂ uÂdaji o slozÏenõÂ materiaÂlu

1. paÂsky na prÏidrzÏovaÂnõÂ rukaÂvuÊ ,
2. paÂsky k hodinkaÂm z textilnõÂch materiaÂluÊ ,
3. etikety a sÏtõÂtky,
4. drzÏaÂky na naÂdobõÂ z textilnõÂch materiaÂluÊ s vyÂplnõÂ,
5. kryty na cÏajoveÂ konvice,
6. kryty na kaÂvoveÂ konvice,
7. chraÂnicÏe rukaÂvuÊ ,
8. rukaÂvnõÂky jineÂ nezÏ z vlasovyÂch materiaÂluÊ ,
9. umeÏleÂ kveÏtiny,

10. polsÏtaÂrÏky na jehly,
11. povrstveneÂ plachtoviny,
12. podkladoveÂ a vyÂztuzÏneÂ textilie,
13. plsteÏ,
14. stareÂ upraveneÂ textilnõÂ vyÂrobky, vyÂslovneÏ takto spe-

cifikovaneÂ,
15. kamasÏe,
16. pouzÏiteÂ obaly prodaÂvaneÂ jako takoveÂ,
17. plsteÏneÂ klobouky,
18. zaÂsobnõÂky z textilnõÂch materiaÂluÊ , meÏkkeÂ a bez vyÂ-

ztuhy,
19. cestovnõÂ potrÏeby z textilnõÂch materiaÂluÊ ,
20. rucÏneÏ vysÏõÂvaneÂ tapiserie dohotoveneÂ nebo urcÏeneÂ

k dohotovenõÂ a materiaÂly pro jejich vyÂrobu, vcÏetneÏ
vysÏõÂvacõÂch nitõÂ speciaÂlneÏ urcÏenyÂch pro tyto tapiserie
a prodaÂvanyÂch samostatneÏ,

21. zdrhovadla,
22. knoflõÂky a spony potazÏeneÂ textilnõÂm materiaÂlem,
23. obaly na knihy z textilnõÂch materiaÂluÊ ,
24. hracÏky,
25. textilnõÂ cÏaÂsti obuvi s vyÂjimkou oteplovacõÂch vlozÏek,
26. stolnõÂ podlozÏky z neÏkolika slozÏek o plosÏe max.

500 cm2,
27. ohnivzdorneÂ rukavice a odeÏvy,
28. kryty na vajõÂcÏka,
29. kosmetickeÂ potrÏeby,
30. textilnõÂ vaÂcÏky na tabaÂk,
31. textilnõÂ pouzdra na bryÂle, cigarety, doutnõÂky, za-

palovacÏe a hrÏebeny,
32. ochranneÂ sportovnõÂ potrÏeby s vyÂjimkou rukavic,

33. toaletnõÂ potrÏeby,
34. potrÏeby pro cÏisÏteÏnõÂ bot,
35. vyÂrobky pro pouzÏitõÂ prÏi pohrÏbech,
36. vyÂrobky pro jednoraÂzoveÂ pouzÏitõÂ s vyÂjimkou vaty;

za vyÂrobky pro jednoraÂzoveÂ pouzÏitõÂ se povazÏujõÂ ty,
ktereÂ lze pouzÏõÂt jen jednou nebo po omezenou
dobu, jejichzÏ beÏzÏneÂ pouzÏitõÂ vylucÏuje jejich jakou-
koli regeneraci pro naÂsledneÂ pouzÏitõÂ ke stejnyÂm
nebo podobnyÂm uÂcÏeluÊ m,

37. textilnõÂ vyÂrobky podleÂhajõÂcõÂ pravidluÊ m EvropskeÂho
leÂkopisu a v tomto smyslu oznacÏeneÂ, obvazy leÂkarÏ-
skeÂ a ortopedickeÂ (pro opakovaneÂ pouzÏitõÂ) a obecneÏ
ortopedickeÂ textilnõÂ vyÂrobky,

38. textilnõÂ vyÂrobky vcÏetneÏ sÏnÏ uÊ r, provazuÊ a lan, s vyÂ-
hradou bodu 12 prÏõÂlohy cÏ. 2, beÏzÏneÏ urcÏeneÂ
a) k pouzÏitõÂ jako soucÏaÂsti naÂstrojuÊ pro vyÂrobu

a zpracovaÂnõÂ zbozÏõÂ;
b) k zacÏleneÏnõÂ do strojuÊ , zarÏõÂzenõÂ (naprÏ. topnyÂch,

klimatizacÏnõÂch nebo osveÏtlovacõÂch), domaÂcõÂch
a jinyÂch spotrÏebicÏuÊ , vozidel a dalsÏõÂch doprav-
nõÂch prostrÏedkuÊ nebo k jejich obsluze, uÂdrzÏbeÏ
nebo vybavenõÂ, s vyÂjimkou krycõÂch plachet
a textilnõÂho prÏõÂslusÏenstvõÂ motorovyÂch vozidel,
ktereÂ jsou prodaÂvaÂny oddeÏleneÏ od teÏchto vozi-
del,

39. ochranneÂ a bezpecÏnostnõÂ textilnõÂ vyÂrobky, jako jsou
bezpecÏnostnõÂ paÂsy, padaÂky, zaÂchranneÂ vesty, zaÂ-
chranneÂ skluzavky, pomuÊ cky pro protipozÏaÂrnõÂ
ochranu, nepruÊ strÏelneÂ vesty, speciaÂlnõÂ ochrannaÂ ob-
lecÏenõÂ (naprÏ. pro ochranu proti ohni, chemickyÂm
cÏinidluÊ m nebo jineÂmu ohrozÏenõÂ bezpecÏnosti),

40. nafukovacõÂ konstrukce (pro sportovnõÂ haly, vyÂ-
stavnõÂ staÂnky, skladovacõÂ prostory apod.) za prÏed-
pokladu, zÏe budou poskytnuty uÂdaje o uzÏitnyÂch
vlastnostech a technickyÂch specifikacõÂch teÏchto vyÂ-
robkuÊ ,

41. lodnõÂ plachty,
42. oblecÏenõÂ pro zvõÂrÏata,
43. vlajky a prapory.
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133

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 9. prosince 1995 byla v LimeÏ podepsaÂna ObchodnõÂ dohoda
mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou Republiky Peru.

Dohoda na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 12 vstoupila v platnost dnem 4. brÏezna 1996. TõÂmto dnem pozbyla platnosti
ve vztazõÂch mezi CÏ eskou republikou a Republikou Peru ObchodnõÂ dohoda mezi vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialis-
tickeÂ republiky a vlaÂdou Republiky Peru ze dne 25. uÂnora 1977, vyhlaÂsÏenaÂ pod cÏ. 108/1978 Sb.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

OBCHODNIÂ DOHODA

mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou Republiky Peru

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky a vlaÂda Republiky Peru,
daÂle nazyÂvaneÂ ¹smluvnõÂ stranyª,

s prÏaÂnõÂm rozsÏirÏovat obchodnõÂ styky mezi obeÏma
staÂty na principech rovnosti a vzaÂjemnyÂch vyÂhod,

se dohodly takto:

CÏ laÂ nek 1

SmluvnõÂ strany v souladu se zaÂkonodaÂrstvõÂm plat-
nyÂm v jejich staÂtech podporujõÂ rozvoj a posilovaÂnõÂ
vzaÂjemnyÂch obchodnõÂch stykuÊ . Za tõÂm uÂcÏelem podpo-
rujõÂ, usnadnÏ ujõÂ a podneÏcujõÂ obchodnõÂ spolupraÂci mezi
obeÏma staÂty.

CÏ laÂ nek 2

SmluvnõÂ strany s cõÂlem podporÏit obchod mezi
obeÏma staÂty budou uplatnÏ ovat ustanovenõÂ Dohody
o zrÏõÂzenõÂ SveÏtoveÂ obchodnõÂ organizace, vztahujõÂcõÂ se
k udeÏlenõÂ dolozÏky nejvysÏsÏõÂch vyÂhod ve vsÏem, co se
tyÂkaÂ:

a) cel, danõÂ a poplatkuÊ jakeÂhokoliv druhu a zpuÊ sobu
jejich vybõÂraÂnõÂ, ktereÂ se uplatnÏ ujõÂ prÏi dovozech
a vyÂvozech zbozÏõÂ nebo v souvislosti s nimi nebo
pouzÏõÂvanyÂch prÏi mezinaÂrodnõÂch prÏevodech plateb
za dovozy a vyÂvozy,

b) ostatnõÂch pravidel a postupuÊ tyÂkajõÂcõÂch se vyÂvozuÊ
a dovozuÊ ,

c) vnitrÏnõÂch danõÂ a ostatnõÂch poplatkuÊ jakeÂhokoliv
druhu uklaÂdanyÂch na vyvaÂzÏeneÂ nebo dovaÂzÏeneÂ
zbozÏõÂ.

CÏ laÂ nek 3

UstanovenõÂ cÏlaÂnku 2 teÂto dohody se nebude vzta-
hovat na:

a) zvlaÂsÏtnõÂ preference a jineÂ vyÂhody poskytovaneÂ

kazÏdou ze smluvnõÂch stran jako vyÂsledek jejich
cÏlenstvõÂ v regionaÂlnõÂm nebo subregionaÂlnõÂm inte-
gracÏnõÂm seskupenõÂ, celnõÂ unii nebo v oblasti vol-
neÂho obchodu,

b) celnõÂ preference a dalsÏõÂ vyÂhody, ktereÂ kazÏdaÂ
smluvnõÂ strana poskytuje nebo by mohla poskyt-
nout za uÂcÏelem usnadneÏnõÂ pohranicÏnõÂho styku,

c) zvlaÂsÏtnõÂ celnõÂ preference a dalsÏõÂ vyÂhody, ktereÂ by
kazÏdaÂ smluvnõÂ strana mohla poskytovat rozvojo-
vyÂm zemõÂm v raÂmci jakeÂhokoliv systeÂmu ekono-
micko obchodnõÂ spolupraÂce, jehozÏ druhaÂ strana
nenõÂ cÏlenem.

CÏ laÂ nek 4

SmluvnõÂ strany si vzaÂjemneÏ poskytnou zachaÂzenõÂ
ne meÂneÏ vyÂhodneÂ nezÏ to, ktereÂ poskytujõÂ jinyÂm staÂtuÊ m
v souladu s beÏzÏnou praxõÂ v prÏõÂstavech/letisÏtõÂch, ve vsÏech
prÏõÂpadech tyÂkajõÂcõÂch se naÂmorÏnõÂ plavby nebo leteckeÂ
dopravy, vcÏetneÏ jejich posaÂdek a pouzÏõÂvaÂnõÂ prÏõÂstavuÊ /
/letisÏt' v souladu se zaÂkonodaÂrstvõÂm platnyÂm v kazÏdeÂm
staÂteÏ smluvnõÂch stran, spojenyÂch s obchodnõÂ vyÂmeÏnou.

UstanovenõÂ tohoto cÏlaÂnku se nebude vztahovat na:

a) vyÂhody, osvobozenõÂ a vyÂsady, ktereÂ kteraÂkoliv ze
smluvnõÂch stran poskytuje nebo by mohla v bu-
doucnosti poskytnout staÂtuÊ m, se kteryÂmi uzavrÏela
nebo uzavrÏe dohody o regionaÂlnõÂ cÏi subregionaÂlnõÂ
integraci nebo pohranicÏnõÂm styku,

b) lodeÏ smluvnõÂch stran, ktereÂ se zabyÂvajõÂ pobrÏezÏnõÂ
plavbou a rybolovem a jsou provozovaÂny fyzic-
kyÂmi nebo praÂvnickyÂmi osobami obou staÂtuÊ ,

c) vyÂhody a usnadneÏnõÂ, ktereÂ kazÏdaÂ smluvnõÂ strana
poskytuje nebo poskytne pro zbozÏõÂ dovaÂzÏeneÂ
v raÂmci programuÊ pomoci dohodnutyÂch pro prÏõÂ-
slusÏnou smluvnõÂ stranu trÏetõÂmi staÂty, institucemi,
orgaÂny a jinyÂmi mezinaÂrodnõÂmi organizacemi.
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CÏ laÂ nek 5

SmluvnõÂ strany se dohodly poskytovat potrÏebneÂ
uÂlevy oficiaÂlnõÂm zastoupenõÂm obou staÂtuÊ pro vyÂkon
jejich funkcõÂ v jednom nebo druheÂm staÂteÏ prÏi plneÏnõÂ
cÏinnostõÂ spojenyÂch s obchodnõÂ vyÂmeÏnou.

StejneÏ tak smluvnõÂ strany si poskytnou vyÂhody
prÏedpoklaÂdaneÂ v platneÂm zaÂkonodaÂrstvõÂ svyÂch staÂtuÊ
pro uÂcÏast na veletrzõÂch, misõÂch a prÏi organizovaÂnõÂ ob-
chodnõÂch vyÂstav ve svyÂch staÂtech.

CÏ laÂ nek 6

SmluvnõÂ strany s cõÂlem podporovat obchodnõÂ vyÂ-
meÏnu v souladu se zaÂkonodaÂrstvõÂm svyÂch staÂtuÊ si po-
skytnou vzaÂjemneÏ osvobozenõÂ od cel v naÂsledujõÂcõÂch
prÏõÂpadech:

a) pokud jde o veletrhy a mezinaÂrodnõÂ vyÂstavy, do-
vozy vzorkuÊ bez obchodnõÂ hodnoty, reklamnõÂho
materiaÂlu a technickeÂ dokumentace,

b) zpeÏtnyÂ vyÂvoz opraveneÂho zbozÏõÂ nebo zbozÏõÂ, ktereÂ
bude dovezeno naÂhradou za zbozÏõÂ odmõÂtnuteÂ pro
nesplneÏnõÂ kvality, vraÂceneÂho dodavateluÊ m druheÂ
strany beÏhem zaÂrucÏnõÂ lhuÊ ty,

c) docÏasnyÂ vstup vyÂrobkuÊ a zbozÏõÂ urcÏenyÂch pro ve-
letrhy a vyÂstavy,

d) docÏasnyÂ dovoz kontejneruÊ a obaluÊ pouzÏõÂvanyÂch
v beÏzÏnyÂch mezinaÂrodneÏ obchodnõÂch operacõÂch,
ktereÂ majõÂ byÂt vraÂceny vyÂvozci,

e) dovoz zbozÏõÂ propusÏteÏneÂho do rezÏimu docÏasneÂho
pouzÏitõÂ.

V prÏõÂpadeÏ, zÏe zbozÏõÂ nebo vyÂrobky, ktereÂ vyuzÏõÂvajõÂ
vyÂhod stanovenyÂch v tomto cÏlaÂnku, se pouzÏijõÂ pro jineÂ
uÂcÏely nebo se prodajõÂ na trhu dovoznõÂho staÂtu, budou
podrobeny celnõÂmu rÏõÂzenõÂ platneÂmu v prÏõÂslusÏneÂm staÂteÏ.

CÏ laÂ nek 7

VsÏechny platby na zaÂkladeÏ teÂto dohody mezi
obeÏma staÂty budou provaÂdeÏny ve volneÏ smeÏnitelneÂ
meÏneÏ.

CÏ laÂ nek 8

UstanovenõÂ teÂto dohody nebudou uplatnÏ ovaÂna ta-
kovyÂm zpuÊ sobem, kteryÂ by braÂnil druheÂ smluvnõÂ straneÏ
v prÏijetõÂ a provaÂdeÏnõÂ opatrÏenõÂ nezbytnyÂch pro:

a) ochranu verÏejneÂ moraÂlky,

b) uplatnÏ ovaÂnõÂ zaÂkonuÊ a dalsÏõÂch narÏõÂzenõÂ tyÂkajõÂcõÂch se
naÂrodnõÂ bezpecÏnosti,

c) regulaci dovozuÊ nebo vyÂvozuÊ zbranõÂ, munice
a jinyÂch strategickyÂch nebo vojenskyÂch materiaÂluÊ ,

d) ochranu zÏivota a zdravõÂ osob, zvõÂrÏat, jakozÏ
i ochranu rostlin,

e) ochranu naÂrodnõÂho deÏdictvõÂ umeÏleckeÂ, historickeÂ
a archeologickeÂ hodnoty,

f) omezenõÂ vyÂvozu, pouzÏõÂvaÂnõÂ a spotrÏeby materiaÂluÊ
uzÏõÂvanyÂch prÏi vyÂvoji nebo vyuzÏõÂvaÂnõÂ jaderneÂ ener-
gie,

g) ochranu zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ.

CÏ laÂ nek 9

SmluvnõÂ strany budou podporovat vyÂmeÏnu infor-
macõÂ o investicÏnõÂch projektech zameÏrÏenyÂch na rozvoj
exportnõÂ nabõÂdky obou staÂtuÊ a budou v souladu s jejich
prÏõÂslusÏnyÂm zaÂkonodaÂrstvõÂm usnadnÏ ovat zaÂklaÂdaÂnõÂ smõÂ-
sÏenyÂch podnikuÊ pro realizaci projektuÊ spolecÏneÂho zaÂj-
mu.

CÏ laÂ nek 10

V prÏõÂpadeÏ, zÏe dojde ke sporuÊ m tyÂkajõÂcõÂm se
vzaÂjemneÂho obchodu ve vztahu k provaÂdeÏnõÂ teÂto do-
hody, se obeÏ smluvnõÂ strany dohodly ucÏinit vsÏe po-
trÏebneÂ k vyrÏesÏenõÂ takovyÂch sporuÊ v souladu se zaÂkono-
daÂrstvõÂm platnyÂm v jejich staÂtech v co nejkratsÏõÂ dobeÏ
prostrÏednictvõÂm konzultacõÂ v raÂmci dvoustranneÂ Ko-
mise pro obchod zrÏõÂzeneÂ touto dohodou.

CÏ laÂ nek 11

S cõÂlem usnadnit provaÂdeÏnõÂ teÂto dohody se smluv-
nõÂ strany dohodly zrÏõÂdit dvoustrannou Komisi pro
obchod slozÏenou ze zaÂstupcuÊ obou staÂtuÊ , kteraÂ bude
plnit naÂsledujõÂcõÂ cÏinnosti:

± periodicky hodnotit plneÏnõÂ teÂto dohody,

± vyhledaÂvat mozÏnosti zvysÏovaÂnõÂ a diverzifikace
vzaÂjemneÂho obchodu,

± vypracovaÂvat naÂvrhy a doporucÏenõÂ k probleÂmuÊ m,
ktereÂ by mohly vzniknout prÏi provaÂdeÏnõÂ teÂto dohody.

CÏ eskou cÏaÂst Komise povede prÏedstavitel Minister-
stva pruÊ myslu a obchodu, peruaÂnskou cÏaÂst prÏedstavitel
Ministerstva pruÊ myslu, turistiky, integrace a mezinaÂ-
rodnõÂch obchodnõÂch jednaÂnõÂ.

ZasedaÂnõÂ dvoustranneÂ Komise pro obchod se bu-
dou konat strÏõÂdaveÏ v Praze a LimeÏ.

CÏ laÂ nek 12

Tato dohoda vstoupõÂ v platnost datem poslednõÂ
notifikace, kterou si smluvnõÂ strany sdeÏlõÂ, zÏe byly spl-
neÏny prÏõÂslusÏneÂ vnitrostaÂtnõÂ prÏedpisy tyÂkajõÂcõÂ se schva-
lovaÂnõÂ mezinaÂrodnõÂch smluv.

CÏ laÂ nek 13

Platnost teÂto dohody se sjednaÂvaÂ na dobu neurcÏi-
tou, dokud ji jedna ze smluvnõÂch stran diplomatickou
cestou põÂsemneÏ nevypovõÂ, a to nejmeÂneÏ se sÏestimeÏsõÂcÏnõÂm
prÏedstihem. Tato doba se bude pocÏõÂtat ode dne doru-
cÏenõÂ vyÂpoveÏdi druheÂ smluvnõÂ straneÏ.
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CÏ laÂ nek 14

V prÏõÂpadeÏ ukoncÏenõÂ platnosti teÂto dohody jejõÂ usta-
novenõÂ budou daÂle uplatnÏ ovaÂna na kontrakty pode-
psaneÂ v dobeÏ jejõÂ platnosti azÏ do jejich uÂplneÂho splneÏnõÂ.

Tato dohoda muÊ zÏe byÂt meÏneÏna nebo doplnÏ ovaÂna
dohodou mezi obeÏma smluvnõÂmi stranami.

Vstupem teÂto dohody v platnost se ukoncÏuje plat-

nost ObchodnõÂ dohody uzavrÏeneÂ mezi vlaÂdou CÏ esko-
slovenskeÂ socialistickeÂ republiky a vlaÂdou Republiky
Peru ze dne 25. uÂnora 1977, pokud jde o CÏ eskou repu-
bliku a Republiku Peru.

DaÂno v LimeÏ dne 9. prosince 1995 ve dvou puÊ -
vodnõÂch vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v jazyce cÏeskeÂm a jazyce
sÏpaneÏlskeÂm, prÏicÏemzÏ obeÏ zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost.
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Za vlaÂdu Za vlaÂdu
CÏ eskeÂ republiky: Republiky Peru:

Ing. VaÂclav PetrÏõÂcÏek CSc. v. r. Pablo de la Flor BelauÂnde v. r.
naÂmeÏstek ministra pruÊ myslu a obchodu naÂmeÏstek ministra pro cestovnõÂ ruch, integraci

a mezinaÂrodnõÂ obchodnõÂ jednaÂnõÂ



O PAT RÏ E N IÂ UÂ S T RÏ E D N IÂ C H O R G AÂ N UÊ

OPATRÏ ENIÂ

Ministerstva financõÂ

ze dne 7. kveÏtna 1996,

kteryÂm se meÏnõÂ opatrÏenõÂ FederaÂlnõÂho ministerstva financõÂ ze dne 27. brÏezna 1992

vyhlaÂsÏeneÂ v cÏaÂstce 36/1992 Sb., opatrÏenõÂ FederaÂlnõÂho ministerstva financõÂ ze dne 10. cÏervence 1992

vyhlaÂsÏeneÂ v cÏaÂstce 83/1992 Sb., opatrÏenõÂ Ministerstva financõÂ ze dne 8. brÏezna 1994

vyhlaÂsÏeneÂ v cÏaÂstce 18/1994 Sb. a opatrÏenõÂ Ministerstva financõÂ ze dne 14. cÏervna 1995

vyhlaÂsÏeneÂ v cÏaÂstce 28/1995 Sb., kteryÂmi se stanovõÂ vyÂsÏe stravneÂho

prÏi zahranicÏnõÂch pracovnõÂch cestaÂch v cizõÂ meÏneÏ

Ministerstvo financõÂ stanovõÂ podle § 12 odst. 1 zaÂkona cÏ. 119/1992 Sb., o cestovnõÂch naÂhradaÂch, vyÂsÏi dennõÂ
sazby stravneÂho v cizõÂ meÏneÏ takto:

§ 1

StanoveneÂ dennõÂ sazby stravneÂho cÏinõÂ:

ZemeÏ MeÏnovyÂ koÂd MeÏna StravneÂ
ISO (dennõÂ sazba)

I. II.

BeÏlorusko USD americkyÂ dolar 25,± 25,±
Bosna DEM neÏmeckaÂ marka 60,± 60,±
BrazõÂlie USD americkyÂ dolar 45,± 45,±
Gabun USD americkyÂ dolar 45,± 45,±
KazachstaÂn USD americkyÂ dolar 35,± 35,±
Mad'arsko USD americkyÂ dolar 25,± 20,±

§ 2

Toto opatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. cÏervna 1996.

Ministr:

Ing. KocÏaÂrnõÂk CSc. v. r.
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Ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ

oznamuje, zÏe v souladu s § 9 odst. 1 zaÂkona cÏ. 2/1991 Sb., o kolektivnõÂm vyjednaÂvaÂnõÂ, byly u neÏj ulozÏeny
od 1. dubna 1996 do 30. dubna 1996 tyto kolektivnõÂ smlouvy vysÏsÏõÂho stupneÏ:

1. KolektivnõÂ smlouva vysÏsÏõÂho stupneÏ uzavrÏenaÂ dne 1. 4. 1996 (na obdobõÂ od 1. 4. 1996 do 30. 4. 1998)
mezi
OdborovyÂm svazem energetikuÊ
a
CÏ eskyÂm svazem zameÏstnavateluÊ v energetice.

2. KolektivnõÂ smlouva vysÏsÏõÂho stupneÏ uzavrÏenaÂ dne 2. 4. 1996 (na obdobõÂ od 1. 4. 1996 do 31. 3. 1997)
mezi
OdborovyÂm svazem UNIOS
a
Svazem pruÊ myslu druhotnyÂch surovin.

3. KolektivnõÂ smlouva vysÏsÏõÂho stupneÏ uzavrÏenaÂ dne 4. 4. 1996 (na obdobõÂ od 1. 4. 1996 do 31. 3. 1997)
mezi
OdborovyÂm svazem UNIOS
a
CÏ eskomoravskyÂm spolecÏenstvem mõÂstnõÂch verÏejneÏ prospeÏsÏnyÂch sluzÏeb.

4. OdveÏtvovaÂ kolektivnõÂ smlouva na rok 1996 uzavrÏenaÂ dne 19. 2. 1996 (na obdobõÂ od 1. 1. 1996 do
31. 12. 1996)
mezi
OdborovyÂm svazem pracovnõÂkuÊ zemeÏdeÏlstvõÂ a vyÂzÏivy CÏ ech a Moravy
a
CÏ eskomoravskyÂm svazem zemeÏdeÏlskyÂch podnikateluÊ .
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